AR-15 SWISS PATTERN VERTICAL FOREGRIP BLACK - AR-15 SWISS
PATTERN VERTICAL FOREGRIP POLYMER BLACK

A Swiss-Pattern VFG Built for Your AR-15

Designed for use on today's popular AR-15 carbines, this Swiss-Pattern Vertical
Foregrip is built for fast, easy attachment onto today's quad forends or Picatinny
rail segments, thanks to an easy-to-attach mount on the grip. The foregrip
provides a solid support-hand grip point that keeps your rifle level for fast
follow-up shots and also provides for a control point for weapon-mounted lights,
lasers and other accessories. Each Swiss-Pattern Vertical Foregrip is made from
injection-molded Zytel, a black polymer designed for durability. The entire unit
installs with no tools or extra hardware required and is made entirely in the USA.

Attributes

Name: AR-15 SWISS PATTERN VERTICAL FOREGRIP POLYMER BLACK
Manufacturer: PRO MAG
Product no.: 687150660
Mfr. No.: PM0OO7
Attachment: Picatinny
Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer
Delivery weight: 0.131kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 254mm
UPC: 708279006074

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 Swiss Pattern
Vertical Foregrip

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Swiss Pattern Vertical Foregrip! Dieser Foregrip wurde speziell fr
AR15 Karabiner entwickelt und bietet eine stabile und komfortable Handhabung. Damit Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen kénnen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung regelmafig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Halten Sie das Produkt von Kindern und ungeschulten Personen fern.

Informieren Sie sich Uber die gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land beziglich des Besitzes und der
Verwendung von Waffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Vermeiden Sie den Kontakt mit hei3en Oberflachen, um Verbrennungen zu verhindern.

® Achten Sie darauf, dass der Foregrip sicher an Inrem Gewehr befestigt ist, um ein Lésen wahrend der
Benutzung zu vermeiden.

®* Verwenden Sie den Foregrip nicht, wenn er beschéadigt ist.

® Halten Sie den Foregrip sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr sicher und stabil auf einer festen Unterlage liegt.

® Entfernen Sie alle Zubehorteile, die méglicherweise die Installation des Foregrips behindern.

* Befestigen Sie den Foregrip an der vorgesehenen Stelle (PicatinnySchiene) und ziehen Sie die
Halterung fest.

* Uberpriifen Sie, ob der Foregrip fest sitzt, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

2. Benutzung:

® Halten Sie das Gewehr mit einer Hand am Griff und stiitzen Sie die andere Hand am Foregrip ab.

® Achten Sie darauf, dass Ihre Finger nicht auf dem Abzug sind, solange Sie nicht bereit sind, zu
schiel3en.

® Nutzen Sie den Foregrip als stabilen Halt fiir schnelle Nachfolgeschiisse und zur Kontrolle von
montierten Zubehorteilen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Foregrips vollstandig entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsaspekten wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkéaufer des Produkts. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, um eine
sichere Nutzung zu gewabhrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig Gberprift und aktualisiert werden sollten, um den
neuesten Sicherheitsstandards zu entsprechen. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for AR15 Swiss Pattern
Vertical Foregrip

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Swiss Pattern Vertical Foregrip. This guide provides important safety information
and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the foregrip is compatible with your specific AR15 model before use.

Always handle firearms with care and follow all standard firearm safety practices.

Keep the foregrip and all accessories out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the foregrip for any signs of wear or damage before each use.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and contact the manufacturer for guidance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the foregrip with firearms that are designed to accommodate Picatinny rail segments.

Do not use the foregrip as a means to support excessive weight or as a leverage point for pulling.

Avoid using the foregrip in adverse weather conditions that may affect grip stability.

Ensure that all accessories mounted to the foregrip are securely attached and do not obstruct the operation of
the firearm.

® |f using weaponmounted lights or lasers, ensure they are properly adjusted to avoid unintentional activation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the Picatinny rail segment on your AR15 where you want to attach the foregrip.
Align the mount on the foregrip with the desired rail segment.

Press down firmly until the grip clicks into place, ensuring it is secure.

Test the stability of the attachment by gently pulling on the grip.

2. Usage:
® Maintain a firm grip on the foregrip while aiming and firing your firearm.

® Use the foregrip to stabilize your shooting position for improved accuracy.
® When using accessories, ensure they do not interfere with your ability to operate the firearm safely.

Disposal Instructions

® Dispose of the foregrip in accordance with local regulations for plastic waste.
® Do not dispose of the foregrip in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
® Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or safety inquiries regarding your AR15 Swiss Pattern Vertical Foregrip, please refer to
the manufacturer's official contact points.

Remember, your safety and the safety of others is paramount. Always prioritize responsible firearm handling and
usage practices. Thank you for your attention to these safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Foregrip Vertical de Patron Suizo de Pro Mag para tu AR15. Este producto esta disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro, proporcionando un agarre seguro y estable. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el foregrip.
Mantén el foregrip fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el foregrip regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si notas algun dafio, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el foregrip solo en armas compatibles, especificamente en carbines AR15.

Asegurate de que el foregrip esté correctamente instalado y asegurado antes de usar el arma.

No utilices el foregrip para soportar el peso del arma cuando no esté en uso.

Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material del foregrip.

No utilices el foregrip si has consumido alcohol o drogas que puedan afectar tu capacidad para disparar de
manera segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el AR15 esté descargado y en una superficie plana.
® Relne las herramientas necesarias (no se requieren herramientas adicionales para la instalacién del
foregrip).

2. Instalacion:

® | ocaliza el area del forend o riel Picatinny donde deseas instalar el foregrip.

® Coloca el soporte del foregrip en el riel Picatinny.

® Asegurate de que el foregrip esté alineado correctamente y presiona firmemente para asegurar su
colocacion.

® Verifica que el foregrip esté firmemente instalado y no se mueva.

3. Uso:
® Coloca tu mano en el foregrip para un agarre seguro.

® Mantén el rifle nivelado para disparos de seguimiento rapidos.
® Utiliza el foregrip como punto de control para luces, laseres y otros accesorios montados en el arma.

Instrucciones de Eliminacién

® Alfinal de la vida util del foregrip, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Revisa las regulaciones locales sobre la eliminacion de materiales plasticos.
® Considera reciclar el producto si las instalaciones de reciclaje estan disponibles en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor
contacta al fabricante. Recuerda que es importante mantenerse informado sobre cualquier actualizacién o aviso de
seguridad relacionado con el producto.



Siguiendo estas instrucciones y precauciones, puedes disfrutar de tu Foregrip Vertical de Patrén Suizo de manera
segura y efectiva. Gracias por tu atencion a estas directrices de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Foregrip Vertical au Motif
Suisse AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le Foregrip Vertical au Motif Suisse pour votre carabine AR15. Ce produit est congu pour
améliorer votre confort et votre contrdle lors de I'utilisation de votre arme. Il est important de suivre les directives de
sécurité cidessous pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le foregrip.
Ne jamais pointer votre arme vers quoi que ce soit que vous ne souhaitez pas détruire.
Lire et suivre toutes les instructions de sécurité fournies avec votre arme a feu.

Gardez le foregrip hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

En cas d'accident ou de dysfonctionnement, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Vérifiez que le foregrip est correctement fixé avant chaque utilisation.
Evitez d'utiliser le foregrip dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, chaleur intense).
Ne pas utiliser le foregrip comme point d'appui pour des actions qui pourraient causer un déséquilibre de
l'arme.
Ne pas modifier le foregrip ou I'utiliser d'une maniére non prévue par le fabricant.
® Soyez conscient de votre environnement et des personnes autour de vous lors de I'utilisation de votre arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Foregrip :

Assurezvous que l'arme est déchargée.

Localisez le gardemain ou le rail Picatinny de votre carabine AR15.
Alignez le foregrip avec le rail et poussezle en place.

Vérifiez que le systeme de fixation est bien sécurisé.

2. Utilisation du Foregrip :

® Tenez le foregrip fermement avec votre main dominante.
® Utilisez le foregrip pour stabiliser votre arme lors du tir.
® Utilisez le foregrip comme point de contréle pour d'autres accessoires montés (lampes, lasers, etc.).

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le foregrip avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en plastique.

® Sile produit est endommagé ou ne fonctionne plus, contactez un professionnel pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un professionnel
qualifié ou le fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et toute autre information pertinente a portée de
main.

Merci de suivre ces directives de sécurité pour garantir une expérience d'utilisation sdre et agréable avec votre
Foregrip Vertical au Motif Suisse AR15.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Impugnatura
Verticale Stile Svizzero AR15

Introduzione

Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per l'uso dell'lmpugnatura Verticale Stile Svizzero
AR15. E progettata per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell’'UE. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Controllare regolarmente I'lmpugnatura Verticale per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se ci sono parti danneggiate o0 mancanti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare I'lmpugnatura Verticale solo con carabine AR15 compatibili.

Evitare di sovraccaricare I'Impugnatura con accessori pesanti che potrebbero compromettere la stabilita.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere I'lmpugnatura.

Non utilizzare I'l'mpugnatura per scopi diversi da quelli previsti.

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per I'installazione e I'Utilizzo

1. Installazione:

® Verificare che I'arma sia scarica.

® Posizionare I'I'mpugnatura Verticale sul forend o sul segmento di rail Picatinny desiderato.

® Fissare I'l'mpugnatura utilizzando il supporto integrato, seguendo le istruzioni del produttore.
® Assicurarsi che I'lmpugnatura sia saldamente fissata prima di procedere all'uso.

2. Utilizzo:

® |mpugnare saldamente I'l'mpugnatura Verticale con la mano di supporto.
Utilizzare I'l'mpugnatura per mantenere il fucile in posizione orizzontale e per un migliore controllo
durante il tiro.

® Se si utilizzano accessori come luci o laser, assicurarsi che siano montati correttamente e non
ostruiscano la visuale.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali in plastica.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Smaltire in modo responsabile, preferibilmente in centri di raccolta
autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o |l
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Nota: Questa guida e fornita per garantire un uso sicuro e responsabile dell'Impugnatura Verticale Stile Svizzero
AR15. Si raccomanda di rimanere informati su eventuali aggiornamenti di sicurezza attraverso il sistema Safety Gate
dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pionowego Chwytu
AR15 SWISS PATTERN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pionowego chwytu AR15 SWISS PATTERN. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu wygody i efektywnosci podczas uzycia w karabinach AR15. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu, prosimy o przestrzeganie nastepujacych zasad:

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Podczas korzystania z pionowego chwytu AR15 SWISS PATTERN, nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace srodki
ostroznosci:

Upewnij sie, ze chwyt jest prawidiowo zamocowany przed uzyciem.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas montazu lub demontazu.

Zawsze trzymaj palce z dala od spustu, gdy nie jestes gotowy do strzatu.
Uzywaj chwytu tylko na stabilnym i bezpiecznym podtozu.

Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje montazu i uzytkowania
Aby prawidtowo zainstalowaé i uzywaé pionowego chwytu, wykonaj nastepujace kroki:

1. Montaz chwytu:

Upewnij sie, ze karabin jest wytaczony i bez amuniciji.

Zidentyfikuj miejsce montazu na szynie Picatinny lub przedniej ostonie typu quad.
Umies¢ chwyt w odpowiednim miejscu i docisnij go do szyny.

Zabezpiecz chwyt, stosujgc dostarczony uchwyt, zgodnie z instrukcjg producenta.
Sprawdz, czy chwyt jest stabilny i nie porusza sie.

2. Uzytkowanie chwytu:
®* Trzymaj chwyt pewnie, aby zapewni¢ stabilnos¢ podczas strzelania.

® Uzyj chwytu jako wsparcia dla reki, aby utrzymac karabin w poziomie.
®* Wykorzystaj chwyt jako punkt kontrolny dla dodatkowych akcesoridw, takich jak swiatta czy lasery.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

Aby prawidtowo zutylizowac produkt, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazowkami:
® Nie wyrzucaj produktu z innymi odpadami domowymi.

® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatow polimerowych.
* W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki odpadéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ na stronie producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazowek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania pionowego chwytu
AR15 SWISS PATTERN.



AR15 Swiss Pattern Vertical Foregrip Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Swiss Pattern Vertical Foregrip tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit nauttia tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi AR15 kivaarin kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden kayttoa ja lisavarusteita.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Varmista, ettd tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen kiinnityksesta tai toiminnasta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Ole varovainen, kun kaytat lisdvarusteita, kuten valoja ja lasereita, jotka on kiinnitetty foregripiin.
Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet ovat turvallisia ja yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Poista kaikki mahdolliset esteet ja lika kiinnitysalueelta.
® Aseta foregrip haluamaasi kohtaan quadetuosassa tai Picatinnyrailissa.
[ )
[ ]

Varmista, etta kiinnitys on tiukka ja etté tuote on tukevasti paikallaan.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kayta foregripia tukena ampumisen aikana.

® Hy6dynna foregripin antamaa lisdtukea ja hallintaa aseessa.
® Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet on asennettu oikein ja etté ne eivat hairitse ampumista.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelymééraysten mukaan.

* Al4 heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Tarkista mahdolliset kierratysohjeet tai paikat, jotka hyvaksyvat muovituotteet.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa myds, onko tuotteelle
annettu mahdollisia muistutuksia tai varoituksia, jotka voivat vaikuttaa sen kayttéon.

Kiitos, ettd valitsit AR15 Swiss Pattern Vertical Foregripin. Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Swiss Pattern
Vertical Foregrip

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Swiss Pattern Vertical Foregrip. Denna produkt ar designad for att ge stabilitet och kontroll
vid anvandning av AR15 karbiner. For att sdkerstalla sdkerheten och effektiviteten vid anvandning av denna produkt,
vanligen folj nedanstdende sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Anvand produkten endast med kompatibla vapen och tillbehér.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehdériga.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du skjuter.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra nar du monterar eller justerar greppet.
Montera aldrig produkten nér vapnet ar laddat.

Var medveten om omgivningen och sakerhetsregler for skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och séakert.
® Rengor omradet dar greppet ska monteras.

2. Montering:

* Placera det Swiss Pattern Vertical Foregrip pa den valda platsen pa Picatinny railsegmentet.

* Anvand den medfdljande monteringsanordningen for att fasta greppet. Se till att det ar ordentligt
fastsatt.

® Kontrollera att greppet sitter stabilt innan du anvénder vapnet.

3. Slutkontroll:
* Efter installationen, kontrollera att greppet ar pa plats och fungerar som avsett.
Anvandning
® Hall alltid vapnet med bada handerna for att sakerstélla stabilitet.

® Anvand greppet for att stodja ditt grepp och for att halla vapnet i niva.
® Anvand greppet som en kontrollpunkt fér vapenmonterade lampor och lasrar.

Avfallsinstruktioner

* Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for information om korrekt avfallshantering av plastprodukter.
® Slang inte produkten i vanlig hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller support relaterade till sékerhet och anvandning av AR15 Swiss Pattern Vertical Foregrip, vanligen
kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare.

Vi tackar for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och 6nskar dig en séker och effektiv anvandning av din
produkt.



Navod k bezpe€nému pouzivani vertikalniho
pfedpazbi AR15 SWISS PATTERN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vertikalni predpazbi AR15 SWISS PATTERN. Tento produkt je navrzen pro zajisténi
pohodiného a stabilniho Gchopu pfi pouzivani vasi pusky. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a ochranu, prosim,
vénuijte pozornost nasledujicim pokyntim a doporuéenim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a upevnén.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému tcelu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFed pouzitim se ujistéte, Ze je puska bezpecné zajiSténa a vybita.

PFi manipulaci s puskou vzdy dodrzZujte zakladni pravidla bezpecnosti zbrani.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze jsou vSechny montaze a pfisluSenstvi pevné upevnény.

Vyhnéte se pouzivani vyrobku v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho funkénost.
PTi pouziti vyrobku noste ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostredky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty.

Umistéte pfedpazbi na pozadované misto na quad pfedpazbi nebo segmentu Picatinny rail.
Pouzijte montazni systém na gripu k zajisténi pevného uchyceni.

Zkontrolujte, zda je pfedpazbi bezpecné upevnéno a nehybné.

2. PouZziti:
® P¥i pouzivani drzte puSku obéma rukama a vyuzijte vertikalni predpazbi k stabilizaci.

® Udrzujte pusku v arovni pro rychlé nasledné vystrely.
® Pfi montazi prisluSenstvi jako jsou svétla nebo lasery zajistéte, aby byly spravné umistény a upevnény.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Pokud je vyrobek poSkozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni nebo poskozeni Zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti vyrobku se obratte na pfislusné organy nebo odborniky.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto pokyny a zajiStujete svou bezpecnost pfi pouzivani vertikalniho pfedpazbi AR15
SWISS PATTERN.



